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TEST WORK SUPPLIER

CERTIFICATE

Bielsko-Biata, 08.08.2014r.

BOS/47/FZ/14

We hereby inform that on 7th August 2014, the BOSMAL Automotive Research and Development
Institute Ltd received the questions according to an open-tender procedure for the supply
of a brand new inertia brake dynamometer for vehicles” hydraulic drum and disc brakes testing h.
Details as below:

OUESTIONS:

The tender comprises several documents which need to be delivered. i.e.
a) Tender Appendixes 1-6
b) Our offer (Quotation)

¢) Documents from the authorities (like i.e. health insurance confirmation, tax office
confirmation, etc)

d) Technical Specification of the test bench

As we are not a Polish company, we would like to confirm which of the above need to
be translated into Polish?

Further which of these translations need to be authenticated?

There is a list of project references which you inquire ( §5 3. g) ). Do you expect any concrete
form for this list? Otherwise we would create a list including customer name, location, date
of supply and a signature by our General Manager.

ANSWERS:

e all documents included in your offer ought to be translated into Polish language with the
exception of technical specification:

e documents from the authorities should be with translations authenticated:

o the form of a list of supplies is at free form. You can decide how you want depict this data,
however mentioned in a list of supplies of the same nature and volume should have
confirmation for at least 3 deliveries from customer — references — according to the
requirements of SECP in §5 p. 3.1 g).



